FIELDMANN

Home & Garden Performance

FZO 8054







§5 FIELDMANN



Rucni tlakovy postrikovac
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto ruéniho tlakového postiikovaée FIELDMANN. Pied
jeho pouzitim si prosim pozorné prectéte tuto uzivatelskou pfiruéku a uschoveijte ji pro
pfipadné pozdéjsi pouziti.
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1. OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

/\ VAROVANI!
Pred pouZzitim tohoto produktu si pozorné preététe ndvod k obsluze.

DulezZitd bezpeénostni upozornéni

Opatrné produkf vybalte a nevyhazujte zddnou ¢dst baleni dfive, nez vybalite a najdefe vSechny soucdsti.
UloZte produkt na suchém misté mimo dosah déti.

Prectéte si vSechna upozornéni a pokyny. V pfipadé nedodrzeni upozornéni a pokyn hrozi nebezpeci
nehody, pozdru a/nebo vézného zranéni.

% &5 %

Baleni

Produkt je umistén v obalu zabraruijicim jeho poSkozeni b&hem prepravy. Tento obal pfedstavuje znovu
vyuzitelnou surovinu a proto jej mliZete odevzdat k recyklaci.

Pokyny pro pouzivani

Pfed zahdjenim prdéce s timto zafizenim si pfectéte nésledujici bezpe€nostni pravidia a pokyny k pouzivani.
D(ikladné se seznamte s oviddacimi prvky zafizeni a se sprévnym zpCsobem jeho pouzivani. UloZte tento
ndvod na bezpecné misto pro pozdéjsi pouZiti. Doporuéujeme vam, abyste si alespori po dobu platnosti zdruky
uschovali origindini obal véetné vnitfnich balicich materidll, pokladni odklad a zdruéni list. V pripadé prepravy
zabalte zafizeni do origindIni krabice od vyrobce, aby byla zajisféna maximdini ochrana produkiu béhem
prepravy (napf. odvoz nebo odesldani do servisniho stfediska).

04 Pozndmka: Pokud budete zafizeni pfeddvat dalsimu uZivateli, pilozte k nému také ndvod. DodrZovdni
pokynd k pouZivani uvedenych v pfilozeném ndvodu je nezbytnym predpokladem sprdvného pouZzivani
zafizeni. Ndvod k obsluze obsahuje kromé pokynd k obsluze také pokyny k provédéni Gdrzby a oprav.

Vyrobce nenese Zaddnou odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé v disledku
nedodrzovdni pokyni v tomto ndvodu.
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2. SYMBOLY

@R OG B>

Prectéte si tenfo ndvod k obsluze.

Symbol varovani - Budte ostraziti
a dodrzujte obecné bezpecnostni pokyny.

Objem nddoby pfibl. 5,25 lifrd.
Neni mozné naplnit cely objem.

Max. kapacita pInéni:
Pribl. 4 litry.

Chrante nddobu pred slune¢nim zarenim!

Neni uréeno k pouziti se snadno
vznétlivymi tekutinamil

Nestfikejte na jiné osoby!

Postfikujte pouze rostliny!




PIrite toto zafizeni pouze tekutinami
s teplofou 0-40 °C.

PouZzivejte ochranu dychacich cest.

Noste vodotésné obleceni odolné vigi
postiikové Idtce, které zakryva nechrdnéné
¢asti téla.

CE je zkratkou ,Conformity Européenne”,
coz znamend ,Shoda se smérnicemi EU”.
Oznacenim CE vyrobce potvrzuje, ze tento
produkt odpovidd pfislusSnym evropskym
smérnicim.

Povoleny provozni tlak: Pribl. 2,5 bard.

Neni uréeno k pouZziti s Ziravymi Iatkami!

Nestfikejte na elekiricka zafizeni, elekirické
kabely nebo vodice.
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Nestfikejte na zvifatal

Nepouzivejte tento produkt pro ndpoje!

Noste ochranu zraku (bezpec¢nostni bryle
nebo obliCejovy stit).

PouZzivejte ochranné rukavice.

Noste vodotésnou obuv s odolnosti vici
posttikové Igtce.
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3.

BEZPECNOSTNI POKYNY

UloZte vSechny bezpeénostni doporuéeni a pokyny na bezpeéné misto pro pozdéjsi pouziti.

/\ VAROVAN:I!
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Déti nebo osoby s nedostatkem znalosti &i zkuSenosti s pouZivanim tohoto zafizeni nebo osoby

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo intelektudinimi schopnostmi nesmi nikdy pouZivat toto zafizent,
pokud nejsou pod dohledem a pokud neobdrZeli pokyny od osoby odpovédné za jejich bezpeénost. Détem
nesmi byt nikdy dovoleno hrét si s timto zafizenim.

Pokud je foto zafizeni poskozeni, neopravujte jej! Nikdy nepouZivejte poskozeny produkf!

NepouZivejte toto zafizeni, jestliZe jste unaveni, nemocni nebo pod vlivem alkoholu nebo jinych drog &i I€kQ.
Existuje nebezpedi zranéni pokozky v disledku konfaktu s posttikovou IGtkou. Béhem pouZivdni vzdy noste
vhodnou ochranu zraku (bryle nebo oblicejovy stit), ochranné oblecent, rukavice a ochranu dychacich cest.
Neprovddéjte Zdné opravy nebo Gpravy fohoto tiakového posttikovade.

Béhem pouZivani nejezte, nekufte a nepijte.

Po kazdém posttikovdni si umyjte ruce a obliéej.

Chrarite produkt pfed pddem na zem, pfevrdcenim, vibracemi, extrémné vysokymi nebo nizkymi teplotami,
pfimym sluneénim svétlem a ndrazy béhem prepravy, aby nedoslo k jeho poskozeni a vyliti ndpiné.

Pfed praci s postfikovacimi roztoky a pred jejich michénim si vzdy prostudujte a dodrZujte pokyny vyrobce
chemikdlii.

Pfed ofevienim nddoby uvolnéte zbytkovy tlak v nddobé vytaZenim bezpeénostniho ventilu nahoru (obr. 3).
Nikdy nepouZivejte foto zafizeni v pfipadé, Ze foukd silny vitr nebo profivitr. Existuje nebezpedi zranéni
pokozky v diisledku konfaktu s posttikovou Idtkou.

Provddéjte prosfim michdnf a pinéni uvnitf nddoby tohoto postfikovace, aby nedoslo ke znecistént Zivotniho
prosttedi, zejména produkty pro ochranu rostlin, hnojivy, dezinfekénimi nebo Eisticimi prostredky.

Nikdy nestfikejte na jiné osoby, zvitata, elektrickd zafizeni a vedeni, do vétru a do vodnich ploch.
Nepokousejte se uvolnit ucpand mista profouknutim éésti produktu vasimi dsty.

Nepokousejte se tento produkt jakkoli opravovat nebo upravovat. Pri isténi a Gdrzbé produktu postupuijte
podle fohoto ndvodu k obsluze. PouZivejte pouze ndhradni dily a pfisluSenstvi doporuéené vyrobcem. Opravy
smi provddét pouze vyrobce, jeho servisni agent nebo podobné kvalifikovand osoba. Jinak mdze dojit

k nebezpecné situaci.

DodrZujte pozadavky zékond vasi zemé pro prevenci nehod a kazdé 2 roky nechte tento produkt externé
zkontrolovat kvalifikovanym profesiondlem a kazdych 5 let nechte provést jeho interni kontrolu.

Kazdy rok produkt pravidelné kontrolujte pomoci ¢isté vody. Pfed kazdym pouZitim produkt zkontrolujte.
NepouZivejte tento postfikovad, jestlize z néj cokoli unikd nebo kdyZ je nerovnomérny proud postiku.

Zamyslené pouziti
Tento produkf je uréen ke stfikdni tekutin doma, na zahradé a ve sklenicich. Jako fekutinu Ize pouZzivat vodu,
insekficidy a fungicidy pro rostliny, dezinfekéni prostiedky a ve vodé rozpustnd hnojiva, jejichZ pouZivani je ve

vasi

zemi povoleno. Je povoleno pouze pouzivéni tekutého hnoje, herbicid(l a pesticid(l (PSM) schvdlenych BBA

(Federal Biological Research Centre for Agriculfure and Forestry). Pfi vyrobé tohoto produktu nebyly zndmy zédné
nezddouci G¢inky téchto schvdlenych PSM na pouZivané materidly. Insekticidy, fungicidy a hnojiva pro rostliny

smi

byt stfikdny pouze v koncentracich uvedenych v pokynech vyrobce postikové IGtky. Stiikani rozpoustédel,

tekutin obsahujicich rozpoustédia nebo olejl je ndzornym piikladem nespravného pouzivdni tohoto produktu.
Tento produkt je uréeny pouze k soukromému poutZiti.
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4. POPIS A SPECIFIKACE PRODUKTU

Obsah baleni:

% Tlakovy postfikovac
%  Postfikovaci frubice
% Nosny popruh

% UZivatelskd prirucka

Vlastnosti produktu

Rukojef Cerpadia

Cerpadio

Pojistny ventil

Zdkladna

Nddoba

Nosny popruh

Postfikovaci tryska
Postfikovaci frubice

9 Spojovaci matice (saci hadice)
10 Spojovaci matice (rukojef posttikovace)
11 Rukojef postfikovaci frubice

12 Saci hadice

13 Spousf

00N O WN —

Pfiprava pro odli$né podminky pouzivani

Stav Potfeba

Pouzivani insekticidd a fungicidd pro rostliny, dezinfekénich prostredkd @ @
a ve vodé rozpustnych hnojiv.

Pokud v pfipadé vody m
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5. POUZITI

PRIPRAVA K POUZIVANI (VYBALENIi A SESTAVENI)

% Vybalte vSechny dily, poloZte je na rovny povrch a zkontrolujte, zda jsou vSechny dodané dily kompletni
a neposkozené.

%  Pfipevnéni postfikovaci trubice (viz obr. 1). Otocte spojovaci matici (10) proti sméru hodinovych ru¢icek, aby
se uvolnila z rukojeti (11). Zatlacte postfikovaci frubici (6) do rukojeti (11) aZ na doraz. Doféhnéfe spojovaci
matici (10) jejim ofoCenim ve sméru hodinovych rucicek.

/\ VAROVANI!

Pied kazdym pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozen, ucpdn a zda v§echny
dily funguji zamyslenym zplisobem. Gumové dily, jako napfiklad hadice nebo tésnici
krouzky, nesmi obsahovat Zadné praskliny nebo péry. Vénujte pozornost zejména
bezpeénostnim zafizenim. Zajistéte, aby byla vsechna pfipojeni pevnd. Pfed prvnim
pouzitim po zimé produkt zkontrolujte.

Zkontrolujte, zda produkt sprdvné funguije! Pfed kazdym pouzitim tohoto tlakového postfikovace zkontrolujte, zda
neni viditelné poskozen a zda bezpecné funguje. MliZete fo provést pomoci ndsledujicich festl a kontrol:
Zkontrolujte viditelné poskozeni nddoby (5), saci hadice (12) a nosného popruhu (6).

Zkontrolujte tésnost pfipojeni hadice.

Zkontrolujte tésnost pfipojent frubky.

Napumpuite tlakovy postfikovaé. Vytdhnéte bezpeénostni ventil (3) nahoru po zardzku. Musi byt slySef
unikajici tlak.

G 5SS

/\ UPOZORNENI:
Nepouzivejte tento produkt v piipadé jakéhokoli vizudiniho poskozeni nebo chybné
funkce.

NAPLNENI NADOBY TLAKOVEHO POSTRIKOVACE (OBR. 2)

/\ VAROVANI!

Nepriekracujte jmenovity objem! Zajistéte, aby byla tekutina uréend k postiikovani
vhodnd pro tento produkt. Ujistéte se, Ze je pouzivéni pesticidl, tekutych hnojiv nebo
gisticich prostfedki ve vasi zemi povoleno.

% Ujistéte se, Ze je pdda, kde se chcete pohybovat, rovnd a pevnd. Zabrarite vyliti béhem pouzivéni. Zabrarite
znegisténi Zivotniho prosttedi.

%  Stlacte rukojef Cerpadia (1) doll a otoCte ji proti sméru hodinovych rucicek.
Pozndmka: Pred otevienim nddoby vytdhnéte bezpecnostni ventil (3) nahoru pro uvolnéni zbytkového
flaku existujiciho v nddobé (5).

% Vytdhnéte Gerpadio (2) z nddoby (5).

% Nyninddobu naplrite.
Pozndmka: Naplrite nddobu (5) pouze takovym mnozstvim fekutiny, které skute¢né pottebujete pro
konkrétni postfikovani (ne vice, nez 61).

% Vlozte Cerpadio (2) zpét do nddoby (5) a ofocte rukojet Eerpadia (1) ve sméru hodinovych ruéiéek az na
doraz.
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VYTVORENI PROVOZNIHO TLAKU

% Pohybujte rukojeti Cerpadla (1) nahoru a doll, dokud neni tlakovy postikovaé napumpovén na tlak
nepfesahujici maximdini povoleny provozni tlak.

% Pozndmka: pokud flak vzduchu v nddobé dosdhne maxima, dojde k aufomatickému uvolnéni tlaku pres
bezpecnostni ventil (3).

%  Stlacte rukojef Cerpadia (1) doll do vyklenka.
Pozndamka: Pred prendSenim nebo prepravou zajistéte, aby byla rukojef zajisténa pomoci vyklenk(, aby
nedoslo ke ztrgté ndping, poSkozeni nebo zranéni.

POSTRIKOVANI

/\ VAROVANI!
Poéitejte s vétrem, destém a jinymi klimatickymi a okolnimi podminkami, aby nedoslo
k nekontrolované nebo neiimysiné distribuci tekutiny.

%  Zavéste sitlakovy postfikova¢ pfes rameno pomoci nosného popruhu (6).
Pozndamka: Zajistéte, aby byl tento tlakovy postfikovaé vZzdy ve svislé poloze.

%  DrZte postfikovaci frubici pevné pomoci rukojeti (11) a nasmeérujte nastavitelnou posttikovaci frysku (7) napf.
na rostlinu.

%  Spustte postfikovdni stisknutim spousté (13).

%  Zastavte postfikovdni stisknutim spousté (13).
Pozndamka: KdyZ prestane tlak v nddobé (5) postacovat pro postfikovdni, napumpuijte nddobu (5) pro
zvySeni tlaku.

% Po dokonceni postfikovdni vytdhnéte bezpeénostni ventil (3) co nejvice nahoru, aby se uvolnil zbytkovy flak
v nddobé (5) (viz obr. 3).
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6. RESENI PROBLEMU

Pokud narazite na problém, zkuste jej vyfesit pomoci nize uvedenych feSeni, nebo kontaktujte prodejce ¢i

vyrobce.

Problémy

Pric¢iny

Reseni

Unik tekutiny nebo $patné
posttikovani

Uvolnény nebo poskozeny tésnici
krouzek.

Filtr trysky nebo filtr sdni je ucpany.

Tryska je ucpand.

Dotdhnéte jej nebo jej vymérite.
VyGistéte.
VyCistéte nebo opravte.

Rukojet Gerpadla je pfili§ 1€2kd pro
ovlgdani

Tésnici krouzek pistu je
nedostateéné namazdn.
Prilis vysoky tlak v nddobé.

Aplikujte na t&snici krouzek mazivo
Prestarite vytvaret tlak. Zkontroluite,
zda neni ucpany pretlakovy ventil.
V pfipadé potfeby jej opravte.

Rukojet ¢erpadla je piili$ lehkd pro
ovlgdani

Opotfebeny nebo oddéleny tésnici
krouZek pistu.
Oddélend vodotésnd podlozka.

\lymérite tésnici krouzek pistu.
Opravte.

Postfikovani vzduchu namisto
vody

Saci hadice v nddobé se oddélila.

Odstranite krytku hadice a vyjméte
saci hadici za Géelem dotazeni.

Zdny nebo nerovnomérny proud
postfiku

Ucpdn.

Nechte sacf hadici a trysku
zkontrolovat a vyCistit.
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/\ VAROVANI!
Pfed ¢isténim vzdy uvolnéte zbytkovy tlak (viz obr. 3). Chraiite se podobné jako béhem
postfikovéni vhodnymi osobnimi ochrannymi pomickami (PPE - personal protective

equipment) pifed nebezpeénymi Iatkami. Piijméte bezpeénostni opatieni zabranujici
znedisténi Zzivotniho prostiedi nebezpeénymi latkami.

/A VAROVANI!
Pokud se tryska (7) zda byt ucpand, nesnazte se ji profouknout svymi Usty.

Po kazdém pouziti tlakovy postiikovaé ocistéte!

1. Cisténi tlakového postiikovaée

%  OdSroubujte postfikovaci trysku (7).

% Odistéte postfikovaci trysku (7) pod fekouci vodou.

% Pokud je postfikovaci tryska (7) ucpand, ocistéte ji protazenim jehly skrz tuto trysku.
% Vypldchnéte tlakovy posttikovag, trubky a trubice vodou.

%  Odcistéte povrchy produktu navihéenym hadfikem.

2. Cisténi saci hadice (12)

%  Uvolnéte spojovaci matici saci hadice (9) na nddobé (5).

% Vytdhnéte saci hadici (12) z nddoby (5).

% Odcistéte sacf hadici (12) pod fekouci vodou.

% Po vygisténi viozte sact hadici (12) zpét do jejiho ofvoru v nddobé (5).

% Dotdhnéte ruéné spojovaci matici (9).

. Cisténi éerpadla (2) a nddoby (5)

Vyjméte jednotku erpadia (2) a vypldchnéte ji pod tekouci vodou.

Opldéchnéte postfikovaci nddobu (5) vodou. Otocte ji dnem vzh(ru, aby se zcela vyprdzdnila.

5 % W

SKLADOVANI

%  Uvolnéte jakykoli zbytkovy tlak, ktery zlistal v nddobé (5) po ukonéeni pouZzivéni. Udéldte fo vytazenim
tlagitka bezpeénostniho ventilu (3) nahoru tak, aby prestalo byt slySet syéeni unikajiciho vzduchu.

% DiKladné zafizeni oCistéte a pred jeho uloZenim na zimu jej nechte uschnout. Zabrdnite tak poskozeni

mrazem.

Tlakovy posttikovaé pred jeho uloZenim ogistéte.

Odstrarite z nddoby (5) a trubek jakékoli zbytky posttikové IGtky.

Skladujte tlakovy postfikovaé v suchém bezprasném prosttedi.

% %6




30 Technické udaje

8. TECHNICKE UDAJE

Max. pracovni flak: 2,5 bar
Optimdini provozni tlak: pribl. 1,5 bar
Bezpe¢nostni ventil; 2,60z 3,0 bar
Jmenovity objem: 51

Hrubd hmotnost (prézdné zafizeni): pribl. 1,15 kg
Hrubd hmotnost (ndplf 5 I): 7,69 kg
Hruby objem: pribl. 5,25 |
Provozni teplota: 0az40°C
Délka postfikovaci trubice: pfibl. 500 mm
Celkovy zbytkovy objem: 30 ml

Provozni rozsah tlakového ventilu:

1,4 0,2 bar (min. oteviraci tlak)

1,1 0,2 bar (min. uzaviraci flak)

Prdmeémd prafokova rychlost (ml/min.):

210

Velikost nddoby:

@75 %335 mm

Typ a velikost filtru:

0,9x0,9mm

Tryska:

prlimér otevieni @ 1,2 mm
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9. ZARUKA

Na tento produkt se vztahuje zdkonnd zéruka.

Na $kody zplsobené nesprdvnym zachdzenim nebo ovidddnim, nesprévnym umisténim nebo skladovdnim,

Doporucujeme vdm, abyste si pozorné precetli tento ndvod k obsluze, protoZe obsahuje dlileZité informace.

4 Poznamka:

1. Pokud tenfo produkt nefunguje sprévné, zkontrolujte prosim nejprve, zda nejsou pficinou vnéjsi okolnosti,
jako napfiklad preruseni dodévky energie u elektrickych spotfebic nebo nesprévné ovigdéni.

2. Uvédomte si prosim, Ze s vasim vadnym produktem byste méli poskytnout ndsledujici dokumenty
ainformace:
- Stvrzenku potvrzujici zakoupeni
- Popis/typ/znacku modelu
- Co nejpodrobnéjsi popis zdvady a problému

V piipadé zdruéni reklamace nebo zdvady prosim kontaktujte vaseho prodejce.
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10. LIKVIDACE

& Celyobal je vyroben z recyklovatelnych materidld, které mdZete zlikvidovat v mistnim recyklaénim

zabyvaiici se likvidaci odpadu.

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odevzdejte veskery pouZity obalovy materidl na misté, které je uréeno mistnimi Gfady pro likvidaci
odpadu.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech nebo v pfilozené dokumentaci znamend, Ze vyfazené
elekirické nebo elektronické produkty nesmi byt vyhazovdny do béZného komundiniho
odpadu. Odevzdejte tyto produkty na uréenych sbérnych mistech, kde bude provedena
jejich sprdvnd likvidace, obnoveni a recyklace. V nékterych stdtech Evropské unie nebo
v nékterych evropskych zemich miZetfe pfi ndkupu odpovidajiciho nového produktu vrdtit

I vase produkty mistnimu prodejci. Sprévnou likvidaci tohoto produktu pomdhdte chrdnit
cenné piirodni zdroje a zabrdnite moznym negativnim dopadim na Zivotni prostiedi
a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v dlisledku nespravné likvidace odpadu. Dalsf
likvidace fohoto druhu odpadu mohou byt uloZeny pokuty v souladu s platnymi ndrodnimi
predpisy.

Pro spoleénosti, které pasobi v zemich Evropské unie

Chcete-li zlikvidovat elekirické nebo elektronickd zafizeni, vyZddejte si potfebné informace
od vaseho prodejce nebo dodavatele. Likvidace v zemich mimo Evropskou unii. Cheete-li
tento produkt zlikvidovat, poZddejte mistni Gfady nebo prodejce o nezbytné informace

0 zpsobu likvidace.

C € Tentfo produkt splfiuje v8echny zdkladni pozadavky vSech pfislusnych smérnic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prdvo na provddéni téchto zmén.

Uzivatelské prirucka v origindinim jazyce.
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zdruéni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfen existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z diivodi dodrzeni hygienickych
predpisi neznecistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zéruéni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzpisobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udélost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rudivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostredi, otfe-
sy....) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze opravnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zéru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. . )

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujiicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Prva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud' u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytotného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade opréav-
nenej reklamdcie sa zaru¢nd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklamécie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje préva
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore sndvodom na
poufitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie spdsobené poufitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyjrobok
sa nestotoziiuje s vjrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zrutnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértéja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

MW A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor tit 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hatéaridé a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
el6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. hénaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztoi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi id6tartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hato, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kévet 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését koveten késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jétallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitiasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotdllasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatdridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyaszté erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hatridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kételezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhatd idétartamarol. A tajékoztatas a
fogyasztd eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasara alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az {izemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotéllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszeriitlen javitas M fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus:. GYArtASE SZAM: ...eveevi i

A vasarlas (izembe helyezés) idopontja: 20....

Kereskedd bélyegzdije: Kereskedd alairdsa: ...........cevuevvrnveiinneenennnnnns

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésEnek idBPONta: ...........covvvieiiiiiiiiii i

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:........uvvvevrvvivneiiiiiiieneiennen,

Kicserélés esetén alkalmazandé

A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyasztd!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklées

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieziGros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmes, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.
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Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarandja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czaspobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pi$mie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagj, ni-
ezastosowania si¢ do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatdw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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